Oponentsky posudek na diplomovou préci

Nazev prace: Tii pfibehy mezi Vychodem a Zapadem
Diplomantka: Zuzana Spicova

Prace nabizi prifezovy ptehled literdrnich zpracovani tfi zvolenych vyznamnych syzetu:
ctnostny jinoch a sviidnice, bozsky milenec a obétovani ditéte. Diplomantka Cerpala

z mnozstvi riznych literatur a kultur se zvlastnim dirazem na tradi¢ni ptedél Vychod/Zapad,
svédomité shromazdila znacné mnozstvi materidlu a ptehledné ho uspotéadala. Jisté je v tomto
vykonu skryto znacné mnozstvi prace, jez je pak nad hotovym vysledkem snadno opomenout.
Zduraznuji proto, Ze si tuto stranku véci uvédomuji a beru ji pln€ na védomi.

Bohuzel se obavam, Ze se nepodaftilo najit formu, v niz by dané préace nalezité presvédcive
pusobila i navenek. Text se ramcové prezentuje jako piispévek k vyfeseni jistého
metodologického problému, totiz naleZitého prtistupu k poetice piekracujici tradicné chapané
kulturni okruhy. To je — vzhledem k vysledku — dosti nestastné rozhodnuti. Prace je totiz
vyrazn€ pozitivistickd, a ani se tento pozitivismus nesnazi podrobnéji obhdjit, spiSe dosti
naivné predpoklada jeho zakladni platnost, tj. shromazd’uje ,,nutna data®, ktera bude az
nasledné mozno ,,interpretovat®. Zel, kdyZ srovnavame napfiklad starozakonni podani o
Josefovi se slavnym romanem Thomase Manna, téZko najdeme néjaka data, kterd by se od
interpreta¢niho vykonu dala odoperovat bez ztraty vérohodnosti. Na varianty tohoto problému
v diplomové praci naraZime v mnoha podobéch.

Cisté statisticky dodavam, Ze ,,obecnym otazkam* je v celé praci vénovan jen avod (str. 9-19),
shrnuti za kazdym tematickym blokem (str. 45-46, 76, 99-100) a celkové shrnuti (101-103).

Ale prace ma bohuzel nedostatky i tehdy, pokud za hlavni pfinos pfijmeme ,,informace*.
Spise nez o slovnikova hesla, jaka bychom v takovém ptipad¢ méli pravo ocekavat, se jedna o
esej: jednotliva shrnuti postradaji pribézné strankové ¢i fadkové odkazy, letmo se poukazuje
k obecnéj$im souvislostem (naptiklad jaka je typickd interpretace Pisné pisni v judaismu a
kiestanstvi, str. 50), zahrani¢ni literarni autofi jsou zminovani bez bliz§iho ur€eni a kuptiklad
Roark Bradford, roddk z Tennesee, se objevuje pod hlavickou ,,Evropska literatura®“. Nelze
tedy napftiklad fici, ze by diplomantka piesvédc¢ive doloZila schopnost odborné dokumentace.

Uvedené nedostatky zabratiuji uvazovat o lep$im hodnoceni nez ,,velmi dobie*. U obhajoby
navrhuji podrobné&ji projednat metodologické ukotveni prace a s ohledem na tuto diskusi

stanovit vysledné hodnoceni.
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